PC - Pegasus Airlines

ALL WEIGHTS IN KILOGRAM

ULD/Bulk Load Weight Statement

Station Flight No. Registration Date
FRA 996 TCRBO 21/Jul/2023
Unit Load Devices (ULD) Page 1of1
Tl ULD ID Code Gross Net Height Unloading Dest Remarks Sign
Weight Weight Point
1
2
3
4
5
- _—
7
8
9
10
1
12
13
14
15
Total ULD Weights: ’7 0.0 ] Net Total: 0.0
Bulk Load Cargo Mail
Trolley Nbr Cargo Unloading | Remarks & SHC Cpt Unloading Net Cpt. Sig
Weight Point Point Weight
GTP-H2773-930 2950 | SAW [HUM,SPX
2x HUM MGO
KGW-1723 -999 402.0 | SAW SPX,3/RFL
KGW-2014 -999 320.0| SAW [SPX,REQ
Total BULK Weights: 1017.0




SPECIAL LOAD — NOTIFICATION TO CAPTAIN

Station of Loading: Flight Number: Date: Aircraft Registration: Reported By:
FRA PC996 21Jul23 TCRBO Mr. Alexander Martin Erdmann
DANGEROUS GOODS
Station of | Airwaybill Proper shipping name Class or Division | UN or ID Sub Number Of | Net quantity | Radio Radioactive | Packing | Dims Code CAQ Drill | Loaded
unloading | number for class | number Risk Packages Active Category Group (x) Code |ULDID Position
| Compat.grp
1|SAW 62451493960 |RESIN SOLUTION 3 UN1866 1 5L I RFL 3L BULK
2 .m><< 62451493960 |RESIN SOLUTION - 3 UN1866 1 206L I RFL 3L BULK
3|SAW 62451493960 [RESIN SOLUTION 3 CZ_woo. 1 3L 11 RFL 3L BULK
OTHER SPECIAL LOAD
Stat of unload | Airway bill Number | Content and Description Number Quantity Supplementary Information Code Loaded
Of packges ULD ID Position
SAW 62451488732 |HUMAN REMAINS 1 119 Natural cause of Death HUM BULK
SAW 62451492560 |HUMAN REMAINS 1 120 Natural cause of Death HUM BULK
*There was no evidence of any damaged to or leaking from the packages or any leakage from the unit load devices loaded on the aircraft*
Loading Supervisor’s “aptain’s Signature (Other Information: Total TT  0,0T1
Signature m
Fotal ICE [Okg 210072023 3:41PM 1 of |




FCS 15:38 07/21/23

CARGO MANIFEST

|.C.A.0. ANNEX 9, APPENDIX 3

Owner or Operator: Pegasus Airlines
Marks of Nationality/Registration Number: TCRBO
Point of loading: FRANKFURT, FRANKFURT AM MAIN

DE/RA/00026-01

Flight No: PC 996 Date: 21Jul23

Point of unloading: Istanbul, Sabiha Gokcen Intl.

For use by owner/operator

LOCO/Transit: Unit of weight: KG
No |Air Waybill and | No Of | Nature of goods Gross ORI/DES | Remarks Official
Part No Pieces Weight use
| only
1 624-51305612 19 PERS EFFECTS 204,0 FRA/KWI SPX X
2 624-51487133 1 SPOTLIGHTS FOR CARS 65,0 FRA/DXB SPX X
3 624-51488732 1 HUMAN REMAINS 119,0 FRA/ASR HUM,SPX X
X
4 624-51490456 1 CONSOL 1,0 FRA/AMM SPX X
X
5 624-51490460 3 CONSOL 11,3 FRAJ/ALA SPX X
X
6 624-51492560 1 HUMAN REMAINS 120,0 FRA/EVN HUM,SPX X
X
7 624-51493702 3 DIAGNOSTIC ANALYZER  326,0 FRA/PRN REQ,SPX X
X
8 624-51493960 4 EAR IMPRESSION MAT 33,0 FRA/BEY RFL,SPX X
DANGERQOUS GOODS AS PER
ATTACHED SHIPPER S
DECLARATION/3 PCS,,
Total 33 969,3
Prepared By: FCS Page 1 of 1 Pages

Type 10



624 FRA 51305612

624-51305612

Shipper's Name and Address Shipper's Account Number Not Negotiable
Pegasus Airlines
SAMER HADDAL KHALIL KHABSA Air Waybill
Marie Juchacz Strafie 19 Issued by
59077 Hamm
Germany Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity.

Consignee’s Name and Address

SAMER HADDAL KHALIL
ALSALMIA A3 Str.6 Tour

Consignee’s Account Number

KH
Aknan A24 F14 H144

0000 Kuwait City, Kuwalt

It is agreed that the goods desctibed herein are accepted in apparent good order and con-
dition (except as noted) for carriage"SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON
THE REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLU-
DING ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS
ARE GIVEN HEREON BY . THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY
BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS
APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING
CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper miay increase such limitation of liability by
declaring a higher value for carriage and paying a supplemental charge if required.

Boraq Services GmbH

1ssuing Carrier's Agent Name and City

Ludwigstr. 31, 60327 Frankfurt

Agent's IATA Code
234-3894/6591

Account No.

Accounting Information

Freight Prepald
MQ-2307-2616 | HRSIQA2605

Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing
Fran rt

Reference Number . Optional Shipping Information /

Please contact consignee upon arrival. **SAMER HADDAL KHALIL KHABSA - +365 501 77442%%

To By First Carrier ~Fouting and Destination " | o by |to by [Currency|GHes PPTN&ISLL PPDOlthLL Declared Value for Carriage | Declared Value for Customs
IsT Pegasus Airlines KWi | PC EUR| | x| |Xx J NVD - - NCeV
Airport of Destination Requested Flight/ Date Amount of Insurance | INSURANGE - If carrler offers Insurance, and such Insurance is
= requested in accordance with the canditions thersof, indicate amount
K“walt Ciw PMI 21'07 Pmss/ 21'07 N“' to be insured in figures in box mark_sd "Arnou!'lt of Insurance”.
Handling informatio,
#{insecured Shipment**

dities, technalogy or software were exported from the United States in accordance with the Export Atdministration Regulations. Diversion contrary to {ISA law pmhlhiisd.

(For USA only): These

N Valuation Charge  /

No. of kg | Rate Class | Rate ] )
AR I R e e | e Yy
19 | 294,00 &0 | 29400 || AsAgreed As Agreed —Commodity: Personal effects
.' : ‘ * DIMs as Booked
i ) : Sum of VOL. 1,39 m*
4 \ , 3
!l I L
| , 4
} EROTRUCK GmbH|
: JE/RA/OMB0-01 |
| $HR SPX g
! 4 pes. XRY A1~ ___wcs. Ve L
ll i ET&) 4 ___pc’ ) F:;IS g ."
| e | [ e BRI A KT
! lbme/ID/Sian | /'1';5? L
“__ Prepaid __/\_ WeightCharge /" __ Collect 7 eCharees— — {.}f | W L —

Tax
.
N Total Other Charges Due Agent 4 Shipper certifies that the particulars on the face hereof are and that insofar as any part of the
consignment contains dangerous goods, such part is proi rly Hescribed by name and is in
proper condition for carriage by air according to the app bl Dangerous Goods Regulations.
N Total Other Charges Due Carrier
———— =1 —
5@‘& FE SAMER HADD‘{L KHALIL KHABSA /
- # 2 ’
. 4= {.. ¥ k i 4 - ‘ o
/3 L ot g A W)l Signature of Shiiper or his Agent yi
X Total Prepaid / \ Total Collect /
|
E\ Currency Conversion Rates /[ CC Charges in Dest. Currency ¥4 Frankfurt 17-07-2023
Executed on (date) at (place) Signature of 'psuihg Carrier or its Agéﬁ'f

r

For Carrier's Use only

%, Charges at Destination /'

\._Total Collect Charges ‘

624-51305612



i ey

624‘FRA 51487133 624-51487133
Shipper's Name an Address Shipper's Account Number Not Negotiable
Air Waybill PEGASUS HAVA TASIMACILIGI S.A.
ELICAR KG frauedty BASIN EKSPRES CADDESSI NO. 2/A
34303 KUCUKCEKMECE/HALKALI
ISTANBUL, TURKYE
LEIPZIGER STR. 256
DE 34123 KASSE L Copies 1,2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity
Consignee's Account Number It is agreed that the goods described herein are accepted in apparent goog order and

Consignee's Name an Address
condition (except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT

OF THE REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS
INCLUDING ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY

AL KAGTHER AUTO CHOCK REP W.SHOP THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES
%ﬁgﬂgTé;AEAx;EERNR 3 WHIGH THE CARRIER DEEMS APPROPIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN
N . TO THE NOTICE CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY.
TEL: 669715@4845292 Shirper may increase such limitation of liability by declaring a higher for carriage
AE 0000 SHARJAH, DUBAI and playing supplemental charge if required
Accounting Information

|ssuing Carrier's Agent Name and City

DWF Air Service
Morfelder Strafe 111
DE 65451 Kelsterbach

Agent's IATA Code Account No.

23-4-727¢ 6541

Reference Number \ Optional Shipping Information 7

Airport of Departure (Addr. of first Carrier) and Requested Routing
FRANKFURT
To By First Carrier {(Routing and Destination) to by ta by Currency w WTNal | Other Decleared Value for Carriage | Decleared Value for Customs
DXB |PEGASUS EUR | g’; oot B’B ot NVD NCV
Airport of Destination Requested Flight Date Amount of Insurance INSURANGE - If carrier offers i and s‘u‘ch i ist requested in
DUBAT PC996/21 | PC748/22 NIL accortance whh ths condions theuo,Indiata amount o befnaiief et
Handling Infon-natjon
1 PIECE MARKED ADDRESS
UNSECURED CARGO UNSECURED CARGO scl
EC-Status: X
(For USA only): These i or were exported from the United States in accordance with the Export i ation i ion contrary to USA law prohibited.
No. of Gross ko Rate Class Chargeable Rate Total Nature an Quantity of Goods
Pieces . Commodity {incl. Dimensions of Volume)
RCP Weight b tem No. Weight Charge
1 65,0( |Q 65,0 3,46 224,90| SPOTLIGHTS FOR CARS
NOT RESTRICTED
LICK GimbH
60-01 ||
SPX Dims 1in cm:
: —peApel
RBFFL—ECD. :
1 65,0 ik men0/Sian 44 90|ZKDVO . 226 /)
Prepaid / N, Weight Charge /\__Collect /| other Charges i == ';fl'
224,90 | /
Valuation Charge /I

nent

\ Total Other Charges Due Agent / Shipper certifies that the particulars on the face hereof are carrect and that insofar as any part of the cqndigr k
dangerous gaods, such part is properly described by name and is in proper condition for carriage by aj gccq rding Ir!he i

applicable Dangerous Goods Regulations.

-\ Total Other Charges Due Carrier / POS-NI".: EXP _23@7336
/ DP
Signature of Shipper or his Agent [
Total Pepaid / I\ TomiColect /| For above Named Carrier \
224,90 DWF Air Service As Agent :
e N
i GBI Ay |\ GC Grangs oSl /| g jy], 2023 Kelsterbach WA
Execute on (date} at (place) Signature of Issuing Carrier of] iliAge it
ot oo (g Dot TS CopsroRiies /| 5ig-Nr. : 209923 \ '-
Fossinaon g-Hr. 624 ‘514870133
\J i

ORIGINAL 2 (FOR CONSIGNEE)



%F CS Security Check Sheet

Frankfurt Cargo Services
F)

| |
PC R henu s © 1 614-5148 §132

Issuing Carriers Agent Master Air Waybill |

Airline Code

| EU regulation 2015/1998 Kurzbeschreibung / abstract
6.1.216.7 . . .
LFSP 8.11 - High Risk 0 gegrunde;;ar Mam_p_ulatlc;r}sverda_cht
o Cargo easonable suspicion of tampenng . -
&35 i 0 Sendung ist nicht von einem reglementierten Beauftragten (RA) — Sendung zuriickweisen
o shipment isn’t from an regulated agent (RA) — refuse shipment
N S LESP 81 16_?_“25 ;?SZ 0 Anlieferer konnte keinen gultigen Personalausweis/Reisepass vorlegen
o oF 8,11+ gCar'go Person delivered the shipment couldn’t present valid 1D or passport
[0 MAWB - Master Air waybill fehit / missing
[0 CcSD - Consignment Sepur‘ityDeclaration fehit/-CSD is missing
ke '7?T’f.'.ﬁ.".ETWﬁh‘méf’ﬁﬂﬁaﬁg‘ﬁhﬂt;"’ iy i -+~ -mgntiored-attachmentis missing -
- 63262a/6327b D Eindeutige alphanummerische Kennung degi-iegiementierten Beauftragten (RA) fehit
o T Unique alphanumeric identifier of regulated agent (RA) is missing
6834 | [ Eindeutige alphanunjmgrische Kennung des ACC3 fehlt
L T Unique alphanumeric identifier of ACC3 is missing
6.326b | [0 MAWB Nummer fehit 1 MAWB Number is missing
6.326¢ | [J Inhaltsangabe der Sendung fehit / Confent of shipment is missing
, 6326 d/6.3.27b 0 Sicherheitsstatus der Sendung fehlt (NSC, SPX)
6.8.3.4/6.83.5 Security status of shipment is missing (NSC, SPX)
6328 s Grund fiir die Erteilung des Sicherheitsstatus fehit (by XRY, by RA, etc.)
326e
Reason for securily status is missing (by XRY, by RA etc.)
[OJ Name der Person oder Identifizierung fehlt / Name of person of identifier is missing
Non — Consol 6.3.2.6 f R
[0 Datum fehit/ Date is missing
Consol 6.3.2.7 o .
| [0 Uhizeit fehlt / Time is missing
6.3.2.6 0 Kennung des RB fehlt, welcher den Sicherheitsstaus eines anderen RB akzeptiert hat
| 5269 Identifier of RA is missing, who accepted security status given by another RB
6.3.2.8 Sendung ist unsicher (NSC) / Shipment is unsecured (NSC)
66.11.al 5_7/' [0 Sendung offen, Inhalt greifbar / Shipment open, content within reach
LFSP 8.11 - High Risk | [J  Sendung ist fremdverklebt / Shipment taped by others
Cargo | [J Sonstiger Grund / Other reason
6.6.1.1.b/6.7 [J Laderaum nicht verschlossen / Cargo load compartment wasn't locked
L [l Offenes Pritschenfahrzeug ohne Begleitfahrzeug / Flat bed vehicle without escort vehicle
OR Airlinevorgabe | [J  Gewichtsdifferenz
Andere Grinde: | [J
|
Kontrolliert von / checked by Datum / date Name in Blockschrift / name in blockletters Unterschrift / signature

ran argo ervices GMDH: 24.,9 ' Z\g (/2/9[0/ /&/W .
Hussam Elmassry 21 JUL‘ 7.023

Kontrollkraftiir Fracht & Post: ‘ ﬁ !\g //('?7 %
P4

Giiltig ab 12.07.2023

Form-OPS-PM1-09 Anderungsstand 5.0



624 FRA 51488732

2 83 199

624 - 5148_873%

| Shipper’s Name and Address Shipper's Account Number | Not Negotiable T
750 GmbH Al Wbl
Subbelrather Strasse 17 B — I yol
D-50823 KOLN lssued by PEGASUS Hava Tasiaciligi A.S.
|GERMANY Aeropark- Osmanli Bulvari No:11
Kurtkoy 34912Pendik-Istanbul Turkiye
) Coples 1, 2 and 3 of this Air Waybilt are originals and have the same validity
Consignee's Name and Address Conslgnes’s Accourt Number It is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and
TDV ADRES TESLIM condition (except as noted) for caiage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT
BOGAZLIYAN | ON THE REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS
YOZGAT TURKEY INCLUDING ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY
-SADIK BAYCAN- INSTRUCTIONS ARE GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT
PH: THE SHIPMENT MAY BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE
' CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO THE
NOTICE CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such
limitation of liability by dectaring a higher value for carriage and paying a supplemental charge if
o _required.
| Issuing Carrier's Agent Name and Gity : Accounting Information
Rhenus Freight Logistics GmbH & Co. KG
Berlinerstrae 101
40880 Ratingen
Account No. |

Agent's IATA Code
23-4-7086/4012

erort of Departure (Addr. of First Cariier) and Reguested Routing

FRANKFURT SABIHA GOKCEN AIRPORT

To By First Carrier - Reutnd and Destinafion - To By To By Cumency 7> PP":”V:‘:LL FP:”“C’OLL | Declared Value for Camiage | Declared Value for Customs |

SAW PC ASR _PC EUR | |X X| | NvD NCV N
Airpart of Destination FiighyDite _Forcamer Uss ol “FlighyDate|  Amountof Insurance | BELEEE cartr s nawatce,wd e an it s e 1

KAYSERI PC 996/21 |Pc__: 2746/22 | XxX oA et B

| Handling Information

|0NE COFFIN MARKS ADDRESS / LABEL / DOCUMENTS

HS CODE:99190000

EU REG.NR.: DE/RA/00243-03
N

Not Secured

| scl STATUS : X
[No.of | Gross kg| | Rate Class Chargeable | | Rate Total | . B
AR = el ooty
_RCP Weight -lb’ 1 | femsNo, 1] Weight J | Charge | | | —
1 119.0K' M ! 119.0| 490.00 490.00 | HUMAN REMAIN OF
| | -SADIK BAYCAN-
! | | ! [
I = 1] (1) 195x65x45 CMS
] || DE/RA/00026-01
|
| ! 1 ' | Hs coDES: 991900
5| - |
| 1 D [ stR
H ' | ; o |
L ¥ i I i
U Dxry (| Cens [ eop
JOero || Ovex [ aowm
1 119.0 . —— ' 490.00
[ Exemptiﬁ_ ground: |
~___Pr 7~__ Welsht Charue 7~__@dlEct 7] Other Charges —
490.00 | HRC 20.00 XRC 30.00
I . Valuation Charge | A o3.2023 ,)
.
| an
T — /IZ: cx Date + Tidhe
| | Lenns Vengs ) -
g ~ TotalOtherChargesDue Agent | 7 Shipper certifies that the partiglyars o L2 hereof are cormechdnd thay"nsofar as any part of
the copsignment contains d deseribed by r]\arne and Is in proper
& Fage-byairs s Regulations.
< Total Oih i 1
[Ofer Chases Duo Cani Rhenus Freight L
50.00
e F N PO e - TR Signajfre of Shipfeer or his Agent
. Total Prepaid N\ Total Coflect rd
540.00 —
e 7 BT ChEES T DESt Curenty | o ;
I T 1 Pam B 20-07-2023 12:3 Patricia Schmidt
|_ :" = _;-1*_.'-.' e D T 0 I_kExeuuted on (date ; at & (place) Signature of Issuing Carrier or its Agent |
e iy X__ToBICAlEEI Charges: 624 - 51488732
| siDestagbon Patricia Schmidt ~ 90111010.009851




- T.C.

l;“;" FRANKFURT BASKONSOLOSLUGU
=

. Say! Tereke/,2é23 569
e sAI;SRBA’YCAN

¢ ¢

21.07.2023

CENAZE NAKIL BELGESI

T.C. YETKILi GUMRUK MUDURLUGUNE

Asagida kimligi ve 6lum tarihi hakkinda gerekli bilgiler verilmis olan vatandagimizin cenazesi
yurda nakledilmektedir.

ADI| VE SOYAD! - SADIK BAYCAN

DOGUM YERI VE TARIHI - YAZIKISLA - 17.05.1950 - 26150569846
ANNE-BABA ADI - FATMA-AHMET

OLUM TARIHI VE YERI . 19.07.2023-FRANKFURT AM MAIN
OLUM SEBEBI - DOGAL OLUM (iCD KODU: R57.0)
BULASICI HASTALIGI : YOKTUR

CENAZE NAKLINI UST.FIRMA  : DITIB Cenaze Firmasi

GIDECEGI YER - KAYSERI
TESLIM EDILECEK KiSi - TDV YETKILILERI
NAKIL GUNU, VASITASI : 21.07.2023; FRANKFURT-ISTANBUL-KAYSERI

VE GUZERGAHI

Mevzuat dahilinde gerekli kolayligin gosterilmesini musaadelerine saygilarimla rica ederim.

*\-.p,&_

& (MM
;;kons,d{‘qslfugh‘ o

NOT : OTOPSI YAPILMAMISTIR
IPTAL EDILEN U22201047 PASAPORTU TESLIM ALDIM

FIRMA YETKILISI

M.V.




5

15/265 Internationaler Leiche_rj\p:ass‘ Seiteivon2 @ yeylga_g_#m Standesantswesen GrbH, Frankfurtam fain - Seriin 2019

{13

Staat/Etat/Country
Bundesrepu’ {ik Deutschland

Behorde ) » _
admiriistration Stadt Frankfurt am Main - 7D'ér7'Métj‘i-S'tfét

Authority Standesamt Mitte in Frankfurt am Mam
Leichenpass '

‘Carte mortuaire

Corpse transport permlt

Familienname, )

Geburtsnanie | Baycdn e e i e e !
Nomi-de famille, hom’ de’ : - :

jeune ﬁlie/Famnly name,

name at birth :

Vornamen !
Prénoms/Forenames |

Geschiecht ' |
Sexe/Sox |

Tagund Ort _Jo Mo  An

des Todes i ‘

Datestlieududéces/ | 19 07 2023 Frankfurt am Main e i e e R e e o o e
Dateand p_lace ofdeath . : : . :

Todesursache '
'Causedu décbs/
Cause of death }

Tag und Ort
derGeburt
Date et lieu de
nalssance/Date
and place of birth.

10

Beforderungs-
mittel . _
Mode de transport/ |

n

Means of transport

Abgangsort
Lieu de départ/
Placeof dispatch

12

Strecke ; _ .
‘Route/Route. Istanbul

V-

Bestimmungsert | ¢
Lieude destlnatio‘ﬂl ‘K'a:y;s eri " Tiirkei e i o 5
Des’unatton . S K

4

‘Alle Behorden.der Staiiten, durch deten Foheitsgebiet die Leiche
gehmdert passieren zu lassen, :

pays surle territoire desquels Je transpcrt -circulera. sqnt

Die Beforderung dieser Leiche wurde ordnungsgemafs genehmlg‘t
peférdert werden muss, werdery deshalb. gebeten den Transport un

Etant donné que le transfer du corps est autorisé; toutes le
priées: de leTaisser s deplacer {ibrement ét:de ne pas’ entraver sa.ch ,
‘ ‘Permission: has been granted forthe transpoit of this corpse; A Guntries/statés thiough which fhe'féma{j'ﬁ_s st
to be transported are, therefore requested to. al]ow tta pas f : : e o

'Tag und Qrt der
Ausstellung -
Date et lieude
délivrance/Date and
place ofissue

Jo Mo An

07 l2023. Frankfurt am Main,
ftihag

er‘schr}ﬁSigna‘ture/Sighature’ ,
anwgeben oder i WHO- Zahlencada

1 Bie Angabe der Todesursache” st nur zalassi
fiir die internationale Klassifizierung der Kr

2 Ist

Starb die Person aneiner ans!
werden soll, ist eine drztliche Besc

SYMBOLES/ZE!

Giten.

chienicht moglicy, so ist auf dem teichenpass anzugebcn, siner nicht ansteckenderi Krankhett verstorben ist..
teckenden Krankheit, so solite diese Tatsache angegebien wer chWagepﬂxcht nichit.offen angegeben
heinigung mit der Angabe der Todesursache in einefn versc

sARETLER/S!MBOL|/51MBOL|A!/SUMBOLID/SIMBOLU Rl

% \n deér Bestattungspﬁlchtlge sein Einverstandnis erkl'é'rf hat; sie 'isf suchin Englisch und Pranzdsischl an:

ob.die Person.eifies natumchenTodes oder an

die Angabe der Todesursa
den. Falls die Todesuisache aus Grinden der arz‘thchen S

hlossenan Umschlag beiziyfiigen.

CHEN/SYMBOLS/SIMBOLOS/ZYM EOAA/SIMBOLI/SVMGOLEN/SiMBOLOS/l
Joutﬂag/Day/Dm/ Hut:pa/Gvorno/Dag/D:a/Gun/Dan/Diena/Paev/Zn

: Mms/Monat/Month/Me.s/Mﬁv/Mese/Maand/Mes/Ay/Mesec/Ménuo/Kuu/Luné
: Annee}]ahr/Year/Ann/ EToq/Anno/Jaar/Ano/YlI/Godma/Meta:/Aasta/M

Masculm/Mbnnllch/!\ﬂasculme/Mascu lnof‘Appav!Mascmle/Mannel']k/Mascu
FémnmnNVeIb!|c.,h/FemlnIne/Fememno/OnAu/Femmmx




Peauiiion 690k iEHzztie 1ila) 18) cospiiant LaSEl’ Aﬂ’ Wa bm

W
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624-51490456

U

624|FRA|51490456
Shipper's Name and Address Shipper's Account Number Not Negotiable
Air Waybill
DSV Air and Sea Germany GmbH - 1406 issuedby PEGASUS HAVA TASIMACILIGIA.S.
AEROPARK

Rheinstrasse 40

NUERNBERG BY 80451 DE
TE +4991143090 AIR EXPORT

YENISEHIR MAHALLESI, ISTANBUL, ISTANBUL, T?RKIYE

Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity.

Cansignee's Name and Address Consignee's Account Number

tis agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and condition {except as
noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE REVERSE HERECF. ALL
GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING ROAD OR ANY OTHER CARRIER

DSV Air & Sea Jordan
PARIS STR AL-ZAITONEH
COMPLEX- AL-SWAFIEH
Amman 11185 JO

TE +96265885454 Pre Alerts

UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND
SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING
PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO
THE NOTICE CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such
limitation of liabllity by declaring a higher value for carriage and paying a supplementa! charge if required.

|ssuing Caimier's Agent Name and City

Accounting Information

DSV AIR & SEA GERMANY GMBH DSV AIR & SEA JORDAN
NUERNBERG PARIS STR AL-ZAITONEH
) COMPLEX- AL-SWAFIEH
Agent's IATA Code Account No. AMMAN 11185
23-4 7006/8510 JORDAN
‘Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing Reference Number Optional Shipping information A
FRANKFURT AM MAIN CDE1820137
To By First Carrier Routing and Destination /|to by to by Currency CHGS| WTNVAL Cther Declared Value for Carti: [»] d Value for Customs
SAW PC AMM | PC EUR|[PP|X ‘ X NVD NCV
Airport of Destination N Requested Fiight/Date _/ Amount of insurance INSURANCE - If Carrier offers Insurance, and such Insurance is
|requested in accordance with the conditions thereof, indicate amaunt to be
AM M AN chgs /2 1 PC72D /2 3 Xxx insured in figures in box marked *amount of insurance™.

R ATTACHED MANIFEST

Handling Information SPX AS PE
-JUL-23 17:38 REGULATED AG

: DE/RA/01540-20; TOM RENZ; 18

ENT:DSV AIR & SEA GERMANY GMBH

SCI
X
Gross kg | |Rate Class Chargeable Rate
No. Of Weight 3 Weight Total Nature and Quantity of Geods
Pieces Commodity Charge (incl. Dimensions er Volume)
RCP [tern No.
1 1.04|K| M 25 76.69 76.69| [Consolidation as per attached list
DIMS 38x19x19 CM x 1
1 1.04 76.69
Prepaid Weight Charge Coliect Other Charges
76.69 MYC FUEL SURCHARGE - DUE IS SUING CARRIER 1.43
N Valuation Charge s/ SCC SECURITY CHARGE 0.23
N Tex_/
Total Cther Charges Due Agent Shipper certifies that the particulars on the face-hereof are comect and that Insofar as any part of the consignment
\_—’E_’—‘F_/ ::::talns daggf{ous gondsé sg:h part is properly described by name and s in proper condition for carriage by air according to
PP oods Reg
AN . Total Other Charges Due Carrier /
1.66 A
TOM RENZ
Signature of Shipper or his Agent
N\ Total Prepaid 7 | ~___TosiCalect pper o 278
78.35 G=Z
Cumenc, Gonversion Retes Ge. Cherges I Dest Cunency /119 Jy|-23 NUERNBERG DSV AIR & SEA GERMANY GMBH
Executed on (date) at (place) Signature of Issuing Canier or its Agent
__Charges at Destinati /s Y Total Collect Charges /
For Carer's use oy es astination otal Coilect Cha! 624"5 1 490456
at Destination

Original 2 - (for Consignee)
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624|FRA

[ WIHNRAETT N

51490460

624-51490460

Shipper's Name and Address

Rheinstrasse 40

NUERNBERG BY 90451 DE

Shipper's Account Number

DSV Air and Sea Germany GmbH - 1406

TE +4991143090 AIR EXPORT

Not Negotiable

Air Waybill
PEGASUS HAVA TASIMACILIGI A.S.

AEROPARK
YENISEHIR MAHALLESI, ISTANBUL, ISTANBUL, T?RKIYE

issued by

Copies 1, 2 and 3 af this Alr Waybill are originals and have the same validity.

Consignee's Name and Address

TRANS GLOBE LLP

Timiryazev street 26/29
ALMATY 050010 KZ
TE +77273647700

Consignee's Account Number

Office 708, BNC Plaza Business

It is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and condition (except as
noted) for camiage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE REVERSE HEREOF. ALL
GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING ROAD OR ANY OTHER CARRIER
UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND
SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING
PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO
THE NOTICE CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such
imitation of fiability by declaring a higher value for camiage and paying a supplemental charge if required.

Issuing Canier's Agent Name and City

DSV AIR & SEA GERMANY GMBH

Accounting Infarmation

TRANS GLOBE LLP
OFFICE 709, BNC PLAZA BUSINESS

JNUERNBERG
TIMIRYAZEV STREET 26/29
Agent's IATA Code Account No. ALMATY 050010
123-4 7006/8510 KAZAKHSTAN
‘Airpart of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing F Numb A Opticnal Shipping Information e
FRANKFURT AM MAIN CDE1820665
To By First Carrier Routing and Destination #|to by to by Currency |CHGS | WTVAL Gther Declared Value for Cariage Dedlared Value for Customs
SAW PC ALA |PC EUR|PP|X | X| NVD NCV
Airport of Destination . Requested Flight/Date = Amount of insurance TINSURANCE - If Carier offers Insurance, and such insurance is
requested in accardance with the conditions thereof, indicate amount to be
ALM ATY chgs /2 1 PC1 00 /22 xxx insured in figures in box marked "amount of insurance”

Handling Information SPXAS PER ATTACHED MANIFEST
- DE/RA/01540-20; TOM RENZ; 20-JUL-23 17.06 REGULATED AGENT:DSV AIR & SEA GERMANY GMBH

Y Valuation Charge s

<

SCC SECURITY CHARGE

8CI
X
Gross k| |Rate Class Chargeable Rate
No. Ot Weight ® Weight Total Nature and Quantity of Goods
Péecn;s c;rrm::l'ly Charge {incl. Dimensians or Volume)
3 11.32|K| N 17.0 20.59 350.00| [Consolidation as per attached list
DIMS 38x19x19 CM x 1
DIMS 104x16x16 CM x 1
DIMS 58x38x27 CM x 1
\
3 11.32 350.00
Prepaid Weight Charge Collect Other Charges
350.00 MYC FUEL SURCHARGE - DUE ISSUING CARRIER 10.93
1.73

AN Total Cther Charges Due Agent s

- Total Other Charges Due Carrier Vd

Shipper certifies that the particulars on the face hereof are comect and that insofar as any part of the consignment
contains dangerous goods, such part is properly described by name and Is in proper condition for carrfage by air according to
the applicable Dangerous Goods Regulations.

G

Reselunon 8200 (€t s 1 Jud 30) womantiznt Laset‘ AH WaYbﬂi

12.66
- TOM RENZ
< ToeiEreper ~ < T — Signature af Shipper or his Agent
362.66 ZzZ
Currency Conversion Rates CC. Charges in Dest. Cuneny /120-Jul-23 NUERNBERG DSV AIR & SEA GERMANY GMBH
Executed on (date) at (place) Signature of Issuing Carier or its Agent

For Carrier's use only
at Destination

“\__Charyes at Destination s

N Total Collect Charges 7

624-51490460

Original 2 - (for Consignee)
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624 |FRa|5149 2560

*  624-5149 2560

Pl

Shipper's Name and Address

Shipper's Account Number Not Negotiable

Air Waybill PEGASUS AIRLINES
AEROPARK YENISEHIR MAH.

AMAN BESTATTUNGSINSTITUT E, K.

SANDWEG 14, 60316
FRANKFURT AM MAIN, GERMANY

OSMANLI BULVARI
Issued by ISTANBUL, TURKEY

Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are ariginals and have the same validity.

Consignee's Name and Address

Consignee’s Account Number It is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and condition

{except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRAGT ON THE
REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING

HAVERZHUTYUN FUNERAL SERVICES
TEL: +37410 420 700

+37496 420 700

YEREVAN AIRPORT, YEREVAN ARMENIA

ROAD OR ANY OTHER GARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE
GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPFER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY
BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPFPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS
APPROFRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TQ THE NOTICE CONCERNING
CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such limitation of liability by
declaring a higher value for carriage and paying a supplemental charge if required.

Issuing Carrier's Agent Name and Gity

TRADELOG

IM TAUBENGRUND 27-29, 65451
KELSTERBACH, GERMANY

Accounting Information

Agent's IATA Code Account No.
00000007
Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing Reference Number  ___Ontional Shipging Information
FRANKFURT
To By First Carrier  Routing and Destination / |to by to by Currency [GroS| WI/VAL her Declared Value for Carriage | Declared Value for Customs
Gade[PPD JCOLL] PPD [GOLL]
SAW |PC EVN EUR X X | NVD NCV
Airport of Destination Requested Flight/Date Amount of Insurance INSURANGE - If carrier offers insurance, and such insurance is
requested in accordance with the conditions thereof, indicate amount
YEREVAN : PC994/20 PC550/20 XXX to be insured in figures in box marked "Amount of Insurance”.
Handling Information
***NOT SECURED CARGO™***
PLEASE NOTIFY CONSIGNEE IMMEDIATELY UPON ARRIVAL <
EVN £
No. of kgl | Rate Class [ | Rate i
. Gross g Chargeable Nature and Quantity of Goods
P:C"’gs Weight |b| Cf’é"nr,"ﬁd"y i Weight /thge . (incl. Dimensions or Volume)
1 120 S 120 AS AGREED | HUMAN REMAINS OF
! ] | AGREED WANIK KOTSJARIAN
|
d NOT RESTRICTED
gﬂ 190X65X45CM/1
= ~
H 1
dSPx BREEE |
D PHE D EDD .
1 120 AS AGREED
—1 ! — 1
S Prepaid /" N\, Weight Charge | L4 & Loollect LA\ (Diher Gharges i Vi i
AS AGREED | - D 4022
N\ Valuation Char§e1 CXETAPLITTE BrUUT d:
ai Uongse
™ Total Other Charges Dud Agent Shipper certifie: rtzﬁ he harticulars on the face hereof are correct and that Insofar as any part of the conslgnment
| contalnggglégz' bz%c ds, such part is properly described by name and Is In proper condition for carriage by air
according to the applicgble Dangerous Goods Regulations.
N Total Other Charges Bu Carrier : A TRADELOG, A. AENGIZALP
Signature

—- - ——
-..’"__r; 7 &:__ i
=1 b gt i Py AT
= Ly hi

Signature of Shipper or his Agent

P P oo
L [
P : Total Gollect /

Ta
Total Prepaid

AS AGREED

FOR ABOVE NAMED CARRIER: PEGASUS AIRLINES
TRADELOG, AS AGENT

Currency Conversion Rates CGC Charges in Dest. Curcenc

19-JUL-2023 KELSTERBACH

Executed on (date) at (place) Signature of Issuing Carrier of its Agent

“_Charges at Destination ./

For Carrier's Use only
at Destination

otatl Collec arges
S~ Total Collect Charges 624-5149 2560

AWBEDITOR.COM original 2 (for Consignee)




éf : e
| Security Check Sheet

FCS

Frankfurt Curgo Services
2

PC_ “"\'raAaLi'o;) A 624-544 2560
Airline Code suing Carriers Agent | Master Air Waybill

EU regulation 2015/1998 | Kurzbeschreibung / abstract
6.1.2/6.7 . .
. - Begriindeter Manipulationsverdacht
LESFE 8.1 < H'g'&;‘;g O Reasonable susp:c:on of tampenng A
‘ s e e 6 3 21 "Sendung ist nicht von einem reglemenherlen Beauftragten (RA) Sendung zuriickweisen
shipment isn’t from an regulated agent (RA) — refuse shipment

g
LFSP 8 1 16 ‘?_’2 ﬁ {26 Z 0 _Anheferer konnte Kei ﬁbulhgen Personalauswels/Relsepass Vo "’egen
e Carl;o “Person delivered the shlpment couldn't present vahd ID or passport
-
[

MAWB - Master Air.waybill fehit I m/ssmg
-.-CSD - Consignment Security Declarahon fehl j

"';.:Enfvahnter Anhang fehlt; . :
- Eindeutige alphanummensche Kennung des regfemenherten Beauftragten (RA) fehit’

Unique alphanumeric identifier of regulated agent (RA) is missing
Eindeutige alphanummerische Kennung des ACC3 fehlt

"SD lS missing:. .
-2 [ mentioned attachrient is mlssmg

6325

6.3262/6327b |

. 6.834 Unique alphanumeric identifier of ACC3 is missing
6.326b MAWB Nummer fehit / MAWB Number is missing
6.326¢ Inhaltsangabe der Sendung fehit / Content of shipment is missing
6.326d/6.3.27b Sicherheitsstatus der Sendung fehit (NSC, SPX)
6.8.34/6.8.35 Security status of shipment is missing (NSC, SPX)

6.5.26 Grund fir die Erteilung des Sicherheitsstatus fehlt (by XRY, by RA, etc.)
3.26e
Reason for security status is missing (by XRY, by RA elc.)

Name der Person oder Identifizierung fehlt / Name of person or identifier is missing

Datum fehit / Date is missing

Uhrzeit fehlt / Time is missing
Kennung des RB fehlt, welcher den Sicherheitsstaus eines anderen RB akzeptiert hat

63269 Identifier of RA is mlssmg, who accepted secunly status given by another RB

D
O
O
O
B
O
N
O
O
O
s B 6328 M Sendung ist unsicher- (NSC)/ Shlpment IS unsecured (NSC)
én
0O
JO
B
]
O

Non - Consol 6.3.2.6 f
Consol 6.3.2.7

“6.6.11.a/6.7 / Sendung offen, inhalt grelfbar/ Sh:pment open content within reach

S LFSP 8.11 - High Risk Sendung ist fremdverklebt / Sh/pment taped by others
... Gargo Sonstiger Grund / Other reason T
6 6 1. 1 b/6.7 Laderaum nicht verschlossen-/‘Cargo load comparlment wasn’t locked
Offenes Pntschenfahrzeug ohne Begleitfahrzeug / Flat bed vehicle without escort vehicle

QR Airlinevorgabe Gewichtsdifferenz

O

Andere Grinde:
)

Unterschrift / signature

“’|"Kontrolliert von / checked by Datum / date Name in Biockschrift / name in blockletters

FCS Franidun Cargo Services GmbH: 2 1,7 2—3 @ /A L&{’/ /V;é :‘ ) - g‘ %' f%
Kontrollkraft fiir Fracht & Post: /\ é é\ Hussen, Eanassty 2 1. Jul 2“23 %
. , i

Giiltig ab 12.07.2023

Form-OPS-PM1-09 Anderungsstand 5.0
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_Page reserved for the authorities respounsible for issuing the passpo__rt'l

‘Page réservée aux autorités compétentes pour délivrer le passeport
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AMAN Bestattungsinstitut

Internationale Uberfiihrungen per Flug oder PKW

Auftragsnummer: AF110001

Auftrag

AMAN Bestattungsinstitut e.K.
Sandweg 66
60316 Frankfurt am Main

Telefon: +49 (0) 69 65601152
Fax: +49 (0) 69 65601158
Mobil: +49 (0) 173 4131476

E-Mail: info@aman-bestattungsinstitut.de

Web: www.aman-bestattungsinstitut.de

Name des/der Verstorbenen:

Waon K

Hot’_\‘.imian

Geburtsdatum und Ort:

18,08 AY6G

Geburtsname: }'10 t‘%;ﬂf ;(]f"'l D . ledig @ verheiratet D verwitwet |:| geschieden
Anschiit Slotvocadsbaat 28 | 5334 BR Kaarlc
Sterbetag: AMR.O01.2 g’ Sterbeort: M steich 1 N/ |perut:
Liegt in:
Ehegatte: Name: /_ ena C:)Qd o \ an
B Geb.am: QU .03, /1IE63n  Armenien

Beruf: Wohnort: N °\@ée Y ‘Ci n de
Eheschliefung: am: in:
Ehescheidung: am: in:
Kinder: voljahrig: % minderjahrig:
Eltern: Vater: ) Mutter:
Auftraggeber: Name: V\ (TL 510.C0GN l/!' La (_\C

J

Geb. Name:

Verwandtschaft: S‘gzq A

Geb. am: OLLA‘("jWS'(' 94

in:

Beruf:

Telefon:

Wohnhatt: @[l 7 qu/f(S:QLf Nl da(

Uberflihrung nach:

Heimatanschrift:

Wer holt ab:/)‘?nﬁ' LU | {’M_?t_ ’///f\ /?L)L
S F V

Telefon Ausland:

03499 33 79

“F

Abholung v. Zuhause:

Notizen:

Kotgswmn Mt

ttungsinisitu AMAN, um die Formalitaten fir mein/e
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Laissez-passer voor lijken/Laissez-passer for a corpse

bepalingen van de Overeenkomst inzake het

Dit laissez-passer wordt afgegeven overeenkomstig de
! /This laissez-passer is issued in accordance with the

vervoer van lijken, in het bijzonder de artikelen 3en5.
Agreement on the Transfer of Corpses, in particular Articles 3 and 5.

Hierbij wordt toestemming verleend voor het vervoer van het stoffelijk overschot van:/Authority is hereby

given for the removal of the body of:

Naam en voornamen overledene/Name and first name of : Kotsjarian, Wanik--

the deceased
Overleden op, te/Died on, at - 18-07-2023, Maastricht--

Aanduiding (indien mogelijk)* doodsoorzaak en’/ : Non-contagious disease--

State cause of death (if possible) and
Op de leeftijd van/At the age of -

. 28-08-1966, Hovtasjen, Sovjet-Unie--

56 jaar/ years

Datum en plaats van geboorte (indien mogelijk)/
Date and place of birth (if possible)

Het stoffelijk overschot dient te worden vervoerd (vervoermiddel)/ : auto - viiegtuig--
The body is to be conveyed (means of transport)
van (plaats van vertrek)/from (place of departure) : Maastricht--
: Frankfurt am Main --

via (route)/via (route)
naar (bestemming)to (destination) : Jerevan, Armenié--

Daar toestemming is verleend voor het vervoer van dit stoffelijk overschot, wordt aan alle autoriteiten
van de Staten over wier grondgebied het vervoer dient te geschieden, verzocht dit ongehinderd te laten
doorgaan./The transport of this corpse having been duly autorised, all and sundry authorities of the States over whose territory
the corpse is to be conveyed are requested to let it pass without let or hindrance.

Gedaan te Maastricht, op 19-07-2023/
Done at Maastricht, on 19-07-2023

Officieel stempel van de bevoegde autoriteit/

Handtekening van de bevoegde autoriteit/
Signature of the competent autori 2 Official stamp of the competent authority
% - S My %6,

: & non %
MM.). Grrelys - 8 FM* g

d ) (|

ereenkomst dient te worden afgedrukt op de achterzijde van het laissez-passer./

nt is to appear on the reverse side of the laissez-passer.

2 Doodsoorzaak aan te duiden in het Frans of het Engels of door gebruikmaking van de cijfercode van de internationale
classificatie van ziekten van de Wereldgezondheidsorganisatie./The cause of death should be stated in English or French or in
the numerical WHO code of the international classification of diseases.

3 Indien de doodsoorzaak niet wordt opgegeven om redenen van beroepsgeheim, dient het lijk tijdens het vervoer vergezeld te
gaan van een verzegelde envelop bevattende een verklaring van de doodsoorzaak, welke verklaring aan de bevoegde autoriteit
in de Staat van bestemming dient te worden overhandigd. De verzegelde envelop, die aan de buitenkant duidelijk is
gekenmerkt, wordt stevig bevestigd aan het laissez-passer.

Indien dit niet gebeurt, dient het laissez-passer aan te geven of d
niet-besmettelijke ziekte is overleden. Indien dit niet het geval is, dienen de omstandigheden van het overlijden of de aard van

de besmettelijke ziekte te worden aangegeven./If cause of death is not stated for reasons of professional secrecy then a
certificate indicating the cause of death should be placed in a sealed envelope accompanying the corpse during transport and
be presented to the competent authority in the State of destination. The sealed envelope, which shall bear some external
indication for identification purposes, shall be securely attached to the laissez-passer.

Alternatively, an indication should be made on the laissez-passer as to whether the person died of natural causes and of a non-
contagious disease. If this is not the case, the circumstances of the death or the nature of the contagious disease should be

indicated.

1  De tekst van de artikelen 3 en 5 van de Ov
The text of Articles 3 and 5 of the Agreeme

e overledene op natuurlijke wijze en ten gevoige van een
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624 [FRA 51493702 624-51493702
Shipper's Name and Address Shipper's Account Number Not Negoliable
Air Waybill
DRG Instruments GmbH niaad
Frauenbergstrafie 18 Pegasus Airlines
35039 Marburg Basin Ekspres Yolu No:2
Germany Halkali/Ist
CT: 49642117000, CP/ LUCIA MENZ Copies 1, 2 and 3 of this Air Wayhili are originals and have the same validity. -
Consignes:s Name and Address Consignee’s Account Number 1t is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and candition
. {except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE
Keis Kosovo Export| Import Supply REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING
i ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE
Pha rm?c eutical SH GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY
velania II No. 66 BE CARRIED ViA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS
. . APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION 1S DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING
1000 Prishtina CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such limitation of fiability by
Kosovo declaring a higher value for carmiage and paying a supplemental charge if required.
Accaunting Information

Issuing Carrier's Agent Name and City

Alpha Trans GmbH Int. Spedition
Cargo City Siid, Geb. 567B
60549 Frankfurt-Flughafen

Agent's IATA Code Account No.
23-4 7515/6014

Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing Reference Number . Optional Shipping Information
FRANKFURT AM MAIN 50623070119 i

To [By First Carier Rouung and Destination /o Thy (© by  ICurency{CHGS WTNVAL | Other | Declared Value for Carriage Declared Value for Customs

******* E’ Cote| PP CO | PP TCO
SAW | PC PRN PC EUR P, P l NVD NCV
[ Aiport of Destination | \ Requested FIvgm/Date ‘Amount of nsurance i INSURANCE - If carier offers insurance, and such insurance is
T requested in accordance with the conditions thereof, indicate amount
RISTINA C 99 6/21PC 341/22XXX l to be insured in figures in box marked "Amount of insurance®.

Handing fomaion DE/RA/00282-01 Alpha Trans FRA NOT SECURED
ECD:23DE345211502767E6 -
Attached: Inv-No. 2023-252065 r sar

X

No. of i k| {Rate Class i h . Rate 8 .

S B | |, oo oyt
[ lHem No.

3 326.6K L 387.5 7.15 2770.63/ |2 Pallets Dangerous
goods in excepted
quantities UN1987,
Class 3.

Diaghostic Analyzer,
Diagnostic Reagents
1/128x 80x 92 cm
2/120x 80x 75 cm
l FAS F FETLAOL A i 323 CBM
LR ¥ i 4
' V&bawmeembﬂ 9 ”p
. RA/ 01618 - 02 G
3 326.0Ki| |
N Prepaid Weight Charge \\ Collect Om'ges
2770.63 SC
..o Valuaton Charge _/
i
N
Total Other cha;ges Due Agent g Sh pper certifies that the particulars on the lace hereof are corect and thalinsefar as c;ny part 01 the ﬁgﬂ
g goods, such partis pmperly described by name and is m
! pvoper condition far carriage by air g to the appli Dang Goods R
Total Other Charges Due Carier s
L 532.24 | Alpha Trans GmbH, Frankfurt FRA AS AGENT
Martin Daschmann_
Signature of chlpper or h|< Agem
N\ Total Prepaid ", Total Coffect / FOR ABOVE NAMED CARRIER
3302.87 Alpha Trans GmbH, Frankfurt FRA AS AGENT
> Currency Conversion Rates /1N, CC Charges in Dest. Currency 2023-JUL-18 16:36 Fran kfurt / Alpha Trans
Executed ;)n (date) T {place} Signa-turé‘o'fﬂls;sﬁiﬁg” Cdmer or usAgenl
‘ For Carrier; U;e orly "\ Charges at Deslination %, Total Collect Charges 4
i at Destination 624'51493792

Original 2 (for Consignee)
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ACCEPTANCE CHECKLIST
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FOR DANGEROUS GOODS IN EXCEPTED QUANTITIES
Shippers Declaration for Dangerous Goods is not required

624 — 5149 3702

AWB No.
Drg Instruments GmbH Keis Kosovo Export Import Supply
Shipper Consignee
FRA PRN 2 REQ
Origin Destination Pieces Cargo IMP Code

Y N n/a
AIR WAYBILL
1 The words "Dangerous Goods in Excepted Quantities” shown in "Nature and Quantites of M

Goods" Box? [2.6.8.2]
2 The number of packages (unless these are the only packages within the consignment) [8.2.5] MO
PACKAGE(S) AND OVERPACKS
3 Package / All packages free of damage/leaking, in a proper condition ? ™ O
LABELLING
4 The "Excepted Quantities” label correctly affixed and suitable contrasting background [2.6.7.1.2] MO
5 Name of shipper and consignee entered on the label or elsewhere on the package [2.6.7.1.1] MO
6 Class number or Division is entered on the label [2.6.7.1.1] MO
7 Irrelevant marks and labels removed or obliterated [7.1.1 (b); 7.2.1 (a)] MOO
GENERAL
8 State and Operator variations complied with [2.6] IZ[ OO0
Comments
. 7

20/07/2023 11:36:30 Mrs. Irina Frank y
Date Time Name Signature/ Wﬁé’

Version 5.0 effective from 01.01.2023

Dangerous Goods Handling — Mail: dgri@fes.wfs.aero — Tel: +49 69 690 70145 — Fax: +49 69 690 54721 - FRAFNXH — htip://www.fes.wis.aero
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624|FRA[51493960

624-51493960

Shipper's Name and Address Shipper's Account Number

Not Negotiable

Air Waybill

DETAX GMBH
CARL-ZEISS-STRASSE 4

ETTLINGEN BW 76275 DE
TE +4972435100

PEGASUS HAVA TASIMACILIGI A.S.

AEROPARK
YENISEHIR MAHALLES!, ISTANBUL, ISTANBUL, T?RKIYE

Issued by

Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity.

Consignee's Name and Address Consignee's Accaunt Number

It is agreed that the goods described herein are accepted in apparent good order and condition (except as
noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDITIONS OF CONTRACT ON THE REVERSE HEREOF. ALL
GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING ROAD OR ANY OTHER CARRIER

YAMOUT HEARING CENTER
KOLAILAT BUILDING, 1ST FLOOR
PO BOX 113/6095

BEIRUT LB

TE +9611662360

UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTIONS ARE GIVEN HEREON BY THE SHIPPER, AND
SHIPPER AGREES THAT THE SHIPMENT MAY BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING
PLAGES WHICH THE CARRIER DEEMS APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO
THE NOTICE CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY. Shipper may increase such
limitation of liability by declaring a higher value for caiage and paying a supplemental charge if required.

Issuing Carrier's Agent Name and City

JAS FORWARDING GMBH

Accounting information

MANNHEIM
Agent’s IATA Code Account No.
23-4 7084/0024
Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing Reference Number N Optional Shipping Information prd
FRANKFURT AM MAIN C304008572
To By First Carrier Rauting and Destination #|to by to by Currency |CHGS | WTVAL Other Declared Value for Carriage Declared Value for Customs
Cade PPD | CoOLL | PPD | COLL
SAW PC BEY [PC EUR|PP[X | X NVD NCV
Airport of Destination \ Requested Flight/Date _/ Amount of insurance INSURANCE - If Carrier offers Insurance, and such Insurance is
requested in accordance with the conditions thereof, indicate amount to be
B E | R UT PC996/2 1 | PC756/2 1 xXx insured in figures in box marked "amount of insurance".

Handling Information DANGEROUS GOODS AS PER ASSOCIATED DGD - 3 PIECES
SPX BY KC: DE/KC/00098-01 JAS FORWARDING GMBH: DE/RA/00018-14 HB 20-JUL-23 16:10 GMT+02:00:

MRN: 23DE588011618475E2

scl
X
Gross kg | |Rate Class " Chargeable Rate
No. Of Weight b il Weight Total | Nature and Quantity of Goods
Pieces Commodity I i Charge il (incl. Dimensions or Volume)
RCP item No. 1A ' il
4 33.000(K| N 4 33.0| 7.99 263.67| |Ear Impression Material, restricted
Consignee Contad{ﬁ:l A | [VOL 0.136 M3
Yamout Hering Cemter 'll 5
Postal Code: 11032100 fi | i
U "
P.0. BOX 113/6098 i | i
Beirut - Lebanon;"I ,;‘: ':_..
Info@yamouthearimg.com.lb | _
Phone: 00961-1-862360 / Nouk i
HS Code: 39069098, 32089019
4 33.000 263.67
S Prepad___/ “_WeightCharge Collect / |Other Charges
263.67 RAC DANGEROUS GOODS FEE - DGR FEE 112.00
A Valuation Charge /
N_Tex S
AN Total Other Charges Due Agent / Shipper certifies that the particulars on the face hereaf are correct and that insofar as any part of the consignment
contains dangerous goods, such part is properly described by name and is in proper condition for carriage by air according to
the appticable Dangerous Goods Regulations.
\ Total Other Charges Due Carrier Vi AS AGENT FOR THE SHIPPER
112.00
HANNA BERKA
- Signature of Shipper or his Agent \/
N Total Prepaid A Total Collect /s
375.67 AS AGENT FOR THE CARRIER:: PEGASUS HAVA TA!
Currency Conversion Rates CC. Charges in Dest. Curren 1 9-JU|—23 MANNHEIM JAS FOR DI BH
Executed on (date) at (place) Signature of issuing Can-i;:-or its Agent
For Carror's use oy Charges at Destination Total Collect Charges 624"5 1 493960
at Destination

Original 2 - (for Consignee)
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SHIPPER’S DECLARATION FOR DANGEROUS GOODS IATA
Shipper . . 6
Air Waybill No.
DETAX GmbH rivayhl Z(,( -'5/1 L'f9 3.9 é@
Carl-Zeiss-Str. 4
76275 Ettiingen Page 1 of 1 Pages
Germany Shipper's Reference No.
(optional)
Consignee
Yamout Hearing Center
Postal code: 1103-2100, P.O.Box 113/6095
Beirut
Lebanon
Two completed and signed capies of this D ion must be handed to the operait WARNING
Failure to comply in all respects with the applicable
TRANSPORT DETAILS Dangerous Goods Regulations may be in breach of the
This shipment is within the limitations Airport of Departure (optional): applicable law, subject to legal penalties.
prescribed for:
(delete non-applicable )
PASSENGER AN
°"‘G°“"°"“" XIR{"| B Fomukuer
Airport of Destination (optional): Shipment type: (delete non-applicable)
ReIRUT [NON-RADIOACTIVE | XRADGRODUEXX

NATURE AND QUANTITY OF DANGEROUS GOODS

Dangerous Goods Identification

UN or Proper Shipping Name Class or Division | Packing " . Packing -
ID No. (subsidiary hazard)| Group | U2 and Type of Packing |~ ., = | Authorization
UN1866 | Resin solution 3 il one fibreboard box 353
x50L
DX-3541/1
UN1866 | Resin solution 3 It one fibreboard box 353
x26L
DX-3541/2
UN1866 | Resin solution 3 [} one fibreboard box 353
x30L
DX-3541/3

Additional Handling Information

24-hour emergency contact number
001-800-424-9300 CHEMTREC

| hereby declare that the contents of this consignment are fully and accurately Name of Signatory

described above by the proper shipping name, and are classified, p?fzkaged Evelyne Bergmeier, Export Clerk
marked and labelled/placarded, and are in all respects in proper condition for ,

transport according to applicable international and national governmental Date Ettlingen,
regulations. | declare that all of the applicable air transport requirements have

been met.
Signature )
(See waming above)

SN SSSSSEEESEEEESSSS S sS
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FOR NON RADIOACTIVE SHIPMENT

DANGEROUS GOODS
ACCEPTANCE CHECKLIST

624-51493960 FRA BEY

AWB AWB Origin AWB Destination ,

21/07/2023 07:36:09 Mr. Uwe Cibis yava

Date Time Name Signature //

/ Y N n/a

Air Waybill

1 The statement: "Dangerous goods as per associated Shipper’s Declaration" or "Dangerous Goods as per E0
associated DGD" [8.2.1 (a)]

2 "Cargo Aircraft Only" or "CAQ", if applicable [8.2.1 (b)] 0o

3 Where non-dangerous goods are included, the number of pieces of dangerous goods shown [8.2.2] g0o0

Shippers Declaration / DGD

4 Two copies in English and in the IATA format including the air certification statement [8.1.1, 8.1.2, 8.1.6.12] MO

5 Full name and address of Shipper and Consignee [8.1.6.1, 8.1.6.2] MO

6 If the Air Waybill number is not shown, enter it. [8.1 .6.3j =0

7 The number of pages shown [8.1.6.4] 0O

8 The non-applicable Aircraft Type deleted or not shown [8.1.6.5] ]

9 If full name of Airport or City of Departure or Destination is not shown, enter it. [8.1.6.6, 8.1.6.7] O

10 The word "Radioactive” deleted or not shown [8.1.6.8] 0

IDENTIFICATION '

11 UN or ID number(s), preceded by prefix? [8.1.6.9.1, Step 1] . [}

12 Proper Shipping Name and the technical name in brackets for entries with*? [8.1.6.9.1, Step 2] O

13 Class or Division and for Class 1, the Compatibility Group? [8.1.6.9.1, Step 3] (]

14 Subsidiary hazard, in brackets, immediately following Class or Division [8.1.6.9.1, Step 4} oo™

15 Packing Group [8.1.6.9.1, Step 5] MO0

QUANTITY AND TYPE OF PACKING

16 Number and Type of Packages [8.1.6.9.2, Step 6] O

17 (S)uang]ty and unit of measure (net, or gross followed by "G", as applicable) within per package limit [8.1.6.9.2, MO

tep

18 For Class 1, the net quantity supplemented with the net explosive mass followed by unit of measurement ImEmpy|
[8.1.6.9.2, Step 6]

19 When different dangerous goods are packed in one outer packaging, the following rules are complied with:

19a Compatible to according to Table 9.3.A. oo

19b Conditions met for UN packages containing Division 6.2 [5.0.2.11 (c)] oo

19¢ Wording "All packed in one (type of packaging)" [8.1.6.9.2, Step 6(f)] oo

18d Calculation of "Q" value which must not exceed 1 [5.0.2.11 (g) and (h), 2.7.5.6, 8.1.6.9.2, Step 6 (g) oo

20 Qverpack

20a Compatible according to Table 9.3.A [5.0.1.5.1] Oo0OM

20b Wording "Overpack Used" [8.1.6.9.2, Step 7] oag

20c If more than one overpack is used, identification marks shown and total quantity of dangerous goods oad
[8.1.6.9.2, Step 7]

PACKING INSTRUCTIONS

21 Packing Instruction Number [8.1.6.9.3, Step 8] MO

22 For lithium batteries in compliance with Section IB, "IB" follows the packing instruction [8.1.6.9.3, Step 8] oo

AUTHORIZATIONS

23 Check all verifiable special provisions. The Special Provision Number A1, A2, A4, A5, A51, AB1, A88, A99, oo
A130, A176, A190, A191, A201, A202, A211, A212, A224, A225, A331 if used [8.1.6.9.4, Step 9]

24 Indication that govemmental authorization is attached, including a copy in English and additional approvals oo

for other items under [8.1.6.9.4, Step 9]?
ADDITIONAL HANDLING INFORMATION

Comments

Dangerous Goods Handling — Mail: der@fes.wis.aero — Tel: +49 69 690 70145 — Fax: +49 69 690 54721 — FRAFNXH - http://www.fcs.wis.aero
Page 1 of 2 FORM-OPS-PM1-27 NON-RADIOACTIVE CHECK - Version 5.0 effective from 01.01.2023
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FCS DANGEROUS GOODS .

e e e ACCEPTANCE CHECKLIST
Frankfurt Cargo Services FOR NON RADIOACTIVE SHIPMENT

624-51493960 FRA BEY

AWB AWB Origin AWB Destination /
21/07/2023 07:36:09 Mr. Uwe Cibis /
Date Time Name Signature /

Y N n/a
25 Additional handling information shown for seif-reactive and related substances of Division 4.1 and organic oo
peroxides of Division 5.2, or samples thereof, PBE, infectious and controlled substances, fireworks (UN0336
& UN0337) and viscous flammalbe liquids [8.1.6.11]
26 Name of Signatory and Date indicated and Signature of Shipper [8.1.6.13, 8.1.6.14] O
27 Amendment or alteration signed by Shipper? (8.1.2.6) oo™
PACKAGE(S) AND OVERPACKS
28 Packing conform with packing instruction oo
29 Packaging free from damage and leakage [9.1.3 (i)] O
30 Same number-and type of packagings and overpacks delivered as shown on DGD M0
MARKS
31 UN Specification Packaging, marked according to 6.0.4 and 6.0.5:
31a Symbol and Specification Code [6.0.4.2.1 (a), (b)) MOO
31b X, Y or Z meets or exceeds the Packing Group/Packing Instruction requirements [6.0.4.2.1 (c)] oo
31¢c Gross Weight within limits (Solids, Inner Packagings or IBCs [SP A179, 6.0.4.2.1 (d)] 00
31d Infectious substance package mark [6.5.3.1] oo
31e Plastic drums, jerricans and IBCs within permitted period of use [5.0.2.15] oo
32 UN or ID number(s), preceded by prefix [7.1.4.1(a)] 0
33 The Proper Shipping Name(s) including technical name where required [7.1.4.1(a)) [}
34 The full name and address of Shipper and Consignee [7.1.4.1(b)] MO
35 For consignments of more than one package of all classes (except ID 8000 and Class 7} the net quantity, or oo
gross weight followed by "G", as applicable, unless contents are identical, marked on the packages
[7.1.4.1(c)]
36 Carbon Dioxide, Solid (Dry Ice), the net weight marked on the packages [7.1.4.1(d)] oos
37 irh:: N?r(m)a] and Telephone Number of a responsible person for Division 6.2 Infectious Substances shipment oo
7.1.4.1(e
38 .The Special Marking requirements shown for Packing Instruction 202 [7.1.4.1(f)] od
39 Environmentally Hazardous Substance Mark [7.1.5.3] OO
40 Lithium Battery mark [7.1.5.5] ooa
41 Limited Quantities mark [7.1.4.2] oo
Labelling
42 The label(s) identifying the Primary hazard as per 4.2, Column D properly affixed [7.2.3.1; 7.2.6] ]
43 The label(s) identifying the Subsidiary hazard, as per 4.2,Column D properly [7.2.3.1; 7.2.6.2.3] o0
44 "Cargo Aircraft Only" label [7.2.4.2, 7.2.6.3] oo
45 "Orientation” labels on two opposite sides, if applicable [7.2.4.4] oo
46 "Cryogenic Liquid" label, if applicable as per 4.2, Column D [7.2.4.3] oo
47 "Keep Away From Heat" label, if applicable as per 4.2, Column D [7.2.4.5] oo
48 Irrelevant marks and labels removed or obliterated [7.1.1 (b); 7.2.1 (a)] O
FOR OVERPACKS
49 Packaging use marks and hazard and handling labels, as required must be clearly visible or reproduced on ooga
the outside of the overpack [7.1.1; 7.2.1]
50 The word "Overpack” marked if marks and labels are not visible on packages within the overpack [7.1.7.1] oo
51 If more than one overpack is used, identification marks shown and total quantity of dangerous goods [7.1.7.3] oo
GENERAL
52 State and Operator variations complied with {2.8] oa
53 Cargo Aircraft Only shipments, a cargo aircraft operates on all sectors oo
Comments
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